
Ondeggia, ondeggia fiume bello . . . Roll on roll on pretty river
Ondeggia, ondeggia fiume bello . . . Roll on roll on

Ondeggia, ondeggia fiume bello . . . Roll on roll on pretty river
Ondeggia, ondeggia fiume bello . . . Roll on roll on

There is a river . . . . . . . . . . . . . . . . . C’è un fiume
That wanders like a ribbon. . . . . . . . Che vaga come un nastro
Over the countryside . . . . . . . . . . . . Per tutta la campagna
Sometimes it’s slow . . . . . . . . . . . . . A volte è lento
But other times it flows . . . . . . . . . . Ma altre volte scorre
Fast and far and wide . . . . . . . . . . . . Rapido e lontano e largo

Roll on roll on pretty river . . . . . . . . Ondeggia, ondeggia fiume bello
Roll on roll on pretty river . . . . . . . . Ondeggia, ondeggia fiume bello
Roll on roll on . . . . . . . . . . . . . . Ondeggia ondeggia
Roll on roll on . . . . . . . . . . . . . . Ondeggia ondeggia

There is a river . . . . . . . . . . . . . . . . . C’è un fiume
Sometimes it’s slow . . . . . . . . . . . . . A volte è lento
But other times it flows . . . . . . . . . . Ma altre volte scorre
Fast and far and wide . . . . . . . . . . . . Rapido e lontano e largo

There is a River
C’è un fiume
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Nella nostra barca grande . . . . . . . . In our big boat
Viaggiamo lungo il fiume . . . . . . . . We travel on the river
Dovunque possa andare . . . . . . . . . . Wherever it may go
A tutte le città. . . . . . . . . . . . . . . . . . To all the cities
Dalla cima della montagna . . . . . . . From the top of the mountain
Alla valle giù in basso . . . . . . . . . . . To the valley below

In our big boat . . . . . . . . . . . . . . . . . Nella nostra barca grande
We travel on the river . . . . . . . . . . . . Viaggiamo lungo il fiume
Wherever it may go . . . . . . . . . . . . . Dovunque possa andare
To all the cities . . . . . . . . . . . . . . . . . A tutte le città
From the top of the mountain . . . . . Dalla cima della montagna
To the valley below . . . . . . . . . . . . . Alla valle giù in basso

C’è un fiume . . . . . . . . . . . . . . . . . . There is a river
Che vaga come un nastro . . . . . . . . . That wanders like a ribbon
Per tutta la campagna . . . . . . . . . . . . Over the countryside
A volte è lento . . . . . . . . . . . . . . . . . Sometimes it’s slow
Ma altre volte scorre . . . . . . . . . . . . But other times it flows
Rapido e lontano e largo . . . . . . . . . Fast and far and wide


